Porownanie ttumaczen Hioba 38:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny gdy oblok uczynilem jego szata, a cigzka
dostowny chmurg becikiem,*"

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki gdy obtok uczynitem jego szatg, a ciezka
literacki chmurg becikiem,

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdy chmure uczynilem jego szata, a ciemno$¢
literacki Gdanska jego pieluszkami;

BG Przektad Biblia Gdanska Gdym potozyt obtok za szate jego, a ciemnos¢
literacki za pieluchy jego;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka gdym ktadl obtok szatg jego i mrokiem jako
literacki pieluchami dziecinnemi obwijat?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia gdy chmury mu datem za ubranie, za pieluszki
literacki - ciemnos$¢ pierwotng?

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy obtoki uczynitem jego szata, a ciemne
literacki chmury jego pieluszkami,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna gdy obloki uczynitem jego ubraniem, a ciemne
literacki chmury jego pieluszkami?

PAU Przektad Biblia Paulistow Ja utworzyltem obtoki jako jego ubranie
literacki i ciemne chmury jako jego pieluszki;

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdym mu dat chmury za ubranie, w mgte
literacki spowilem gleboka jak w pieluszki?

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | £ sk nmoknaB 1 xmapy sik ozsr, 51 x ii 3aBUHYB
literacki Pacdaina Typkonska iMITOFO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdy obtoki uczynitem jego szatg, a tumany
dynamiczny jego powtoka?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata gdy obltok datem jako jego szate 1 ggsty mrok
dynamiczny jako jego pieluche

D becik, nopn (chatulla h), hl, por. <x>220 16:4</x>;<x>220 30:21</x>.
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